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Schachttiirverriegelung
door lock roller
galet de serrure
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Anschlag im Fliigel
stop in panel

arret dans le panneau
tope en el batiente
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Gegengewicht rechts wie gezeichnet, links spiegelbildlich
counterweight right as drawn, left mirror- image
contrepoids droit de tirage, laissé image miroir

Tiirbreite TB _ door width dw _ largeur passage Ip _ anchura de la puerta pn
Tiirhéhe TH _ door height dh _ hauteur passage hp _ altura de la puerta pa
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angle section
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Siemensstr.11, 21509 Glinde
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MaBstab
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Gewicht

01

3

aktualisiert

06.12.2010

Jakob

Datum 11.08.2009 Vertikale Kabinentiir - VKT m. eins. Gegengewicht
Gezeichnet | Jakob vertical car door - VKT with one side counterweight
Gepruft porte coullissant verticalement - VKT
puerta verticala - VKT
Norm DIN 7168 - m
Auftrag Nr. Zeichnung Nr. Bl.Tvon1| Az
02 aktualisiert 23.08.2011 [Jakob 2 1 61 7 - 2 O 2

Bemerkung

Datum

Bearb.
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